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A\ WARNING

HELMET FOR PEDAL CYCLISTS ONLY-NOT INTENDED FOR USE IN MOTOR
SPORTS OR BY MOTOR CYCLISTS. NO HELMET CAN PROTECT THE USER
AGAINST ALL FORESEEABLE IMPACTS. SERIOUS INJURY OR DEATH MAY OCCUR
WHIST WEARING A HELMET. READ OWNERS MANUAL BEFORE USE. FOR
MAXIMUM PROTECTION, THIS HELMET MUST FIT CLOSELY AND BE SECURELY
FASTENED IN ACCORDANCE TO MANUFACTURER'S FITTING INSTRUCTIONS.
MAKE NO MODIFICATIONS. IF HELMET EXPERIENCES A SEVERE BLOW,
RETURN IT TO THE MANUFACTURER FOR INSPECTION, OR DESTROY AND
REPLACE IT. IF HELMET SHOWS SIGNS OF DAMAGE, DESTROY AND REPLACE
IT. HELMET CAN BE SERIOUSLY DAMAGED BY SOME COMMON SUBSTANCES
WITHOUT DAMAGE BEING VISIBLE TO USER SUCH AS: GASOLINE, PETROL,
PAINT, ADHESIVES, OR CLEANING AGENTS OR BY EXCESSIVE HEAT. APPLY THE
FOLLOWING; MILD SOAP AND WATER FOR CLEANING. COMFORT PADDING
CAN BE HAND WASHED AND AIR DRIED. SHELL AND LINER CONSTRUCTED
OF CARBON, ARAMID, GLASS FIBRES WITH EPOXY RESIN AND EXPANDED
POLYSTYRENES. WARNING FOR PARENTS: THIS HELMET SHOULD NOT BE
USED BY CHILDREN WHILE CLIMBING OR DOING OTHER ACTIVITIES WHEN
THERE IS A RISK OF STRANGULATION/HANGING IF THE CHILD GETS TRAPPED
WITH THE HELMET. INJURY, STRANGULATION, OR DEATH MAY OCCUR.

Instructions

Do not make any modifications to the Helmet, this includes the outer shell, the
inner EPS liner or chin strap, any and all modifications will void all warranties
and affect the Helmet's performance.

The helmet is suitable for use with goggles.
The liner is essential to the intended performance of the helmet.

The helmet has a limited lifespan in use and should be replaced when it shows
obvious signs of wear, e.g. change of fit, cracks, rust or fraying.

The Leatt® MTB Helmet forms part of the protective equipment ensemble
available for use by participants in cycling activities. Always perform any
cycling activity with caution and use/wear appropriate safety equipment.

The helmet can only protect if it fits well. Therefore, try different sizes and
choose the size which feels right on the head. Recommended packa%ing for
storage and transport is the helmet box and bag provided with the helmet.

We recommend to replace your helmet at least every five years from the date

you start using it. Helmet may have to be replaced more frequently if they are
subjected to intensive use.
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Fig.1 (p.3) - Technical Features

1.1
1.2
1.3

1.4.

1.5
1.6
1.7

Adjustable Visor (Peak)
Ventilation Intake
Ventilation Exhausts
Helmet Retention System
Chin Bar Release Clips
Chin Strap

360° Turbine Technology

Fig.2 (p.4) - Removing the Chin Bar

Fig.3 (p.5) - Fastening the Chin Strap

Fig.4 (p.5) - Correct Fitment

Fig.5 (p.6) - Comfort Liner Removal

Fig.6 (p.6) - Visor (Peak) Adjustment

Fig.7 (p.7) - Goggle Placement

Fig.8 (p.7) - Sunglass Dock
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Cleaning

Pk B M 23

Hand Do not Do not Dripdry Donot Do not
Wash bleach  tumbledry inshade iron  dryclean

WX RIE XK

Wipe only with a soft damp cloth in gentle soap or mild detergent in cold water,
rinse by wiping with a soft cloth damped in cold water and dry with a soft cloth.
Comfort padding can be hand washed & air dried.

Common substances applied to this product (solvent, cleaners, hair tonics,
etc.) can cause damage that may be invisible to the user and compromise the
effectiveness/safety of your Leatt® helmet. Always refer to the material content
label on the helmet. None of the materials used in the construction of the
product are known to contain anything that might cause an allergic reaction or
be dangerous to health.

This product complies with the EU Regulation for Personal Protective
Equipment (Regulation (EU) 2016/425)

Note: To view the Declaration of Conformity to PPE Regulation (EU) 2016/425
please navigate to leatt.com and select the DOCUMENTS tab on your product’s
page.
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Contact details

Head Office:

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens,
Contermanskloof, Durbanville, 7550,

Cape Town, South Africa

Tel: +27 21 557 7257, Fax: +27 21 557 7381
Email: info@leatt.com, Website: www.leatt.com

Postal Address:
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant,
7443, South Africa

USA:

9555 N Virginia St, Suite 105

Reno, Nevada 89506

Tel: 661 287 9258, Toll Free: 1.800.691.3314, Fax: 661 287 9688

Europe:

G.T. Sales Management

Breitenweg 19, 79426 Buggingen, Germany

Tel: +49 76319379157, Email: leatt-eu-contact@leatt.com

UK:

Leatt® UK Contact, PO Box 360, Penzance, TR18 9FY, U.K.
Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com
Website: www.leatt.com

WARRANTY

Your Leatt® product is warranted to be free of defects in materials or
manufacturing for one year from date of purchase. Your Leatt® product
may break under certain conditions of use, so damage caused by accidents,
falls, abuse or misuse is not covered by this limited warranty.

To make a warranty claim, go to www.leatt.com or send an email to
warranty@leatt.com.

LEATT® CORPORATION EXPRESSLY DISCLAIMS ALL OTHER WARRANTIES,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
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AL WARNUNG

HELM NUR FUR RADFAHRER - NICHT ZUR VERWENDUNG IM MOTORSPORT
ODER FUR MOTORRADFAHRER BESTIMMT. KEIN HELM KANN DEN
TRAGER VOR ALLEN VORHERSEHBAREN EINWIRKUNGEN SCHUTZEN:
BEIM TRAGEN EINES HELMS KONNEN ERNSTHAFTE ODER TODLICHE
VERLETZUNGEN AUFTRETEN: LESEN SIE VOR DER VERWENDUNG DIE
BEDIENUNGSANLEITUNG: FUR MAXIMALEN SCHUTZ MUSS DIESER HELM
ENG ANGEPASST UND SICHER NACH DEN ANWEISUNGEN DES HERSTELLERS
BEFESTIGT WERDEN. FUHREN SIE KEINE ANDERUNGEN AM HELM DURCH.
WENN DER HELM EINEM SCHWEREN SCHLAG AUSGESETZT WAR, SENDEN
SIE IHN ZUR UBERPRUFUNG AN DEN HERSTELLER ODER ENTSORGEN UND
ERSETZEN SIE IHN. WENN DER HELM ZEICHEN EINER BESCHADIGUNG HAT,
ENTSORGEN UND ERSETZEN SIE IHN. ALLGEMEINE SUBSTANZEN WIE BENZIN,
FARBSTOFFE, KLEBSTOFFE, REINIGUNGSMITTEL ODER UBERMASSIGE HITZE
KONNEN DEN HELM ERNSTHAFT SCHADIGEN OHNE DASS DER SCHADEN
SICHTBAR IST. VERWENDEN SIE FUR DIE REINIGUNG EINE MILDE SEIFE
UND WASSER. KOMFORTPOLSTER KONNEN MIT DER HAND GEWASCHEN
UND LUFTGETROCKNET WERDEN. INNEN- UND AUSSENSCHALE BESTEHEN
AUS CARBON, ARAMID, GLASFASERN MIT EPOXIDHARZ UND STYROPOR.
WARNUNG FUR ELTERN: DIESER HELM DARF NICHT VON KINDERN
VERWENDET WERDEN, BEIM KLETTERN ODER ANDEREN AKTIVITATEN, WENN
ES EINE GEFAHR DER STRANGULATION / HANGEN, WENN DAS KIND WIRD
MIT DEM HELM GEFANGEN. VERLETZUNGEN KONNEN STRANGULIERUNG
ODER TOD KOMMEN.

ANWEISUNGEN

An dem Helm dirfen keinerlei Verdnderungen vorgenommen werden, dazu
gehdren auch die AuBenschale, die EPS- Innenschale oder der Kinnriemen.
Jegliche Modifizierungen filhren zum Verlust der Garantie und beeintrachtigen die
LeistungsfahigkeitdesHelms. Der Helmist flir den Einsatz mit einer Schutzbrille geeignet.
Die Innenschale ist fur die vorgesehene Belastbarkeit des Helms wichtig. Der Helm hat
eine begrenzte Haltbarkeit und muss ausgetauscht werden, wenn er offensichtliche
Verschleil3erscheinungen wie veranderte Passform, Risse, Rost oder Ausfransungen
aufweist. Der Leatt® MTB-Helm stellt einen Teil der Schutzausristung dar, die fir
Teilnehmer an Fahrradaktivitdten verflgbar ist. Teilnehmer an fahrradaktivititen
sollten immer Vorsicht walten lassen und entsprechende Schutzausriistung benutzen
bzw. tragen. Der Helm kann nur schiitzen, wenn es passt gut. Die Daher versuche
verschiedenen GréRRen, und wahlen Sie die GréRe qui fihlt sich richtig auf den Kopf.
Empfohlene Pack firr Lagerung und Transport ist der Helm-Box und Tasche mit dem
Helm zur Verfigung gestellt. Wir empfehlen lhnen, Ihren Helm mindestens alle funf
Jahre ab dem Zeitpunkt Sie es benutzen zu ersetzen. Helm kann haufiger ausgetauscht
werden, wenn sie einer intensiven Nutzung unterworfen.
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Fig.1 (p.3) - Technische Eigenschaften

1.1.

1.2
1.3

1.4.
1.5.

1.6
1.7

Einstellbar Visier (Spitze)
Belliftung Einlass
Belliftung Entluftung
Befestigungssystem
Entriegelung Kinnbugel
Kinnriemen

360° Turbinentechnologie

Fig.2 (p.4) - Entfernen des Kinnbiigels

Fig.3 (p.5) - Kinngurtregulierung

Fig.4 (p.5) - Richtige Anpassung

Fig.5 (p.6) - Herausnehmen der Einlagen
Fig.6 (p.6) - Einstellung und Entfernen des Visiers (Spitze)

Fig.7 (p.7) - Platzierung der Schutzbrille

Fig.8 (p.7) - Sonnenbrillen-Dock
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Reinigung

x 8B m R X

Nur Nicht ~ Nichtinden zum Trocknen Nicht  Reinige
abreiben bleichen  Trockner im Schatten  bugeln. chemisch
geben aufhangen nicht

T X RIE XK

Mit einem weichen, mit milder Seife oder mildem Reinigungsmittel in kaltem
Wasser angefeuchteten Tuch abwischen, mit einem weichen, in kaltem Wasser
angefeuchteten Tuch abspilen und mit einem weichen Tuch trocken reiben.
Komfortpads kdnnen von Hand gewaschen und an der Luft getrocknet werden.

Das Auftragen gebrauchlicher Mittel auf dieses Produkt (Lésungs- oder
Reinigungsmittel, Haarwasser, usw.) kann Schaden verursachen, die fur den
Benutzer unsichtbar sind und die Wirksamkeit bzw. Sicherheit Ihres Leatt®
Helms beeintrachtigen. Beachten Sie immer das Materialetikett an lhrem
Helm. Keine flr die Fertigung des Produkts verwendeten Materialien enthalten
irgendwelche Substanzen, von denen bekannt ist, dass sie eine allergische
Reaktion hervorrufen oder gesundheitsschadlich sein kénnten.

Dieses Produkt entspricht der EU-Verordnung Uber personliche
Schutzausristungen (EU-Verordnung 2016/425).

Hinweis: Die Konformitatserklarung gemaR der EU-Verordnung Uber
personliche Schutzausristungen (EU-Verordnung 2016/425) finden Sie auf
leatt.com und dort unter der Einstellung DOKUMENTE auf der Seite Ihres
Produkts.
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Kontaktangaben

Hauptgeschaftsstelle:

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, Contermanskloof, Durbanville,
7550, Cape Town, Stdafrika

Tel: +27 21 557 7257, Fax: +27 21 557 7381

E-Mail: info@leatt.com, Website: www.leatt.com

Postanschrift:
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant, 7443, Sudafrika

USA:

9555 N Virginia St, Suite 105

Reno, Nevada 89506

Tel: 661 287 9258, Toll Free: 1.800.691.3314, Fax: 661 287 9688

Europa:
Breitenweg 19, D-79426 Buggingen, Germany
Tel: +49 76319379157, E-Mail: Leatt-EU-contact@leatt.com

UK:

Leatt® UK Contact, PO Box 360, Penzance, TR18 9FY, U.K.
Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com
Website: www.leatt.com

GARANTIE

Ihr Leatt® Produkt tragt ab Kaufsdatum eine 12-Monate-Garantie auf
Material- und Verarbeitungsfehler Ihr Leatt® Produkt kann bei einer
Nutzung unter bestimmten Bedin%ungen Schaden nehmen; daher
sind durch Unfalle, Stirze, Missbrauch und Zweckentfremdung
verursachte Schaden von dieser Garantie ausgeschlossen.

Fir Garantieanspriche besuchen Sie bitte www.leatt.com oder
senden Sie eine E-Mail an warranty@leatt.com.

LEATT® CORPORATION WEIST GRUNDSATZLICH ALLE ANDEREN
AUSDRUCKLICHEN ODER IMPLIZITEN ~ GARANTIEN ZURUCK,
EINSCHLIESSLICH GARANTIEN, DIE SICH AUF MARKTFAHIGKEIT UND
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK BEZIEHEN.
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A\ AVVERTENZA

CASCO DESTINATO UNICAMENTE Al CICLISTI - NON ADATTO ALL'UTILIZZO
DA PARTE DEI MOTOCICLISTI O NEGLI SPORT MOTORISTICI. NESSUN CASCO
PUO PROTEGGERE DATUTTIITIPI DI URTO POSSIBILI. ANCHE INDOSSANDO
IL CASCO SI POSSONO VERIFICARE LESIONI GRAVI O MORTALI. LEGGERE IL
MANUALE DELL'UTENTE PRIMA DELL'USO. PER ASSICURARE LA MASSIMA
PROTEZIONE, QUESTO CASCO DEVE ADERIRE PERFETTAMENTE ED ESSERE
SALDAMENTE ALLACCIATO IN BASE ALLE ISTRUZIONI DEL PRODUTTORE
SULLA VESTIBILITA . NON APPORTARE ALCUNA MODIFICA. QUALORA IL
CASCO RICEVESSE UN FORTE URTO, RESTITUIRLO AL PRODUTTORE PER
UN’ISPEZIONE, OPPURE DISTRUGGERLO E SOSTITUIRLO. SE IL CASCO
MOSTRA SEGNI DI DANNEGGIAMENTO, DISTRUGGERLO E SOSTITUIRLO.
IL CASCO PUO ESSERE SERIAMENTE DANNEGGIATO DA ALCUNE SOSTANZE
COMUNI SENZA MOSTRARE DANNI VISIBILI. TALI SOSTANZE INCLUDONO:
BENZINA, PETROLIO, VERNICE, ADESIVI, DETERGENTI O CALORE ECCESSIVO.
PER LA PULIZIA UTILIZZARE ACQUA E SAPONE NEUTRO. L'IMBOTTITURA
PUO ESSERE LAVATA A MANO E FATTA ASCIUGARE ALL'ARIA. GUSCIO E
LINER REALIZZATI IN CARBONIO, FIBRA ARAMIDICA, FIBRA DI VETRO
CON RESINA EPOSSIDICA E POLISTIROLO ESPANSO. AVVISO PER |
GENITORI: QUESTO CASCO NON DEVE ESSERE UTILIZZATO DAI BAMBINI
DURANTE LA SALITA O FARE ALTRE ATTIVITA, QUANDO VI E IL RISCHIO DI
STRANGOLAMENTO / APPESO SE IL BAMBINO VIENE INTRAPPOLATO CON
IL CASCO. LESIONI, PUO VERIFICARSI STRANGOLAMENTO, O LA MORTE.

ISTRUZIONI

Non apportare alcuna modifica al casco, ivi compreso il guscio esterno, il liner EPS
interno o la cinghia del mento, eventuali e qualsiasi modifica apportata renderebbe
nulla tutte le forme di garanzia ed influire sulle prestazioni del casco. Il casco & idoneo
per I'uso on occhiali. Il liner & essenziale per ottenere le prestazioni volute del casco.
La durata delluso del casco & limitata ed andrebbe sostituito non appena
compaiono owi segni di usura, p.es. perdita di aderenza, tagli ruggine
o sfilacciatura. Il casco Leatt® MTB fa parte di un set di dispositivi di protezione
individuale a disposizione di chi svolge attivita ciclismo. Qualsiasi attivita sportivo-
ciclismo deve essere sempre svolta nella massima sicurezza e utilizzando/indossando
gli idonei dispositivi di protezione. Il casco puo proteggere solo se si adatta bene. La
conseguenza, provare diverse dimensioni e scegliere il formato qui si sente proprio
sulla testa. Imballaggio e magazzinaggio raccomandate il trasporto € la scatola del
casco e la borsa in dotazione con il casco. Si consiglia di sostituire il vostro casco
almeno ogni cinque anni dalla data di iniziare ad usarlo. Casco puo essere sostituito
piu frequentemente se sottoposti ad un uso intensivo.
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Fig.1 (p.3) - Caratteristiche tecniche

1.1 Regolabile Visiera (sommita)
1.2 Prese d'aria

1.3 Ventilazione Scarichi

1.4. Sistema di ritenuta casco
1.5. Clip di rilascio mentoniera
1.6 Cinghia per mento

1.7 360° Turbine Technology

Fig.2 (p.5) - Rimozione della mentoniera

Fig.3 (p.5) - Regolazione della fibbia del mento

Fig.4 (p.5) - Vestibilita corretta

Fig.5 (p.6) - Rimozione del rivestimento interno comfort
Fig.6 (p.6) - Regolazione visiera (sommita)
Fig.7 (p.7) - Posizionamento degli occhiali

Fig.8 (p.7) - Dock per occhiali da sole
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Pulizia

P ok 8 A R

Pulire solo Non Nonusare Lasciare ~ Non Nonlavare a
conun  candeggiare l'asciugatrice asciugare stirare secco
panno all'ombra

WX RIE XK

Pulire esclusivamente con un panno morbido inumidito in acqua fredda
con detersivo o sapone delicato; risciacquare utilizzando un panno morbido
inumidito in acqua fredda, quindi asciugare con un panno morbido.
L'imbottitura Comfort pud essere lavata a mano e fatta asciugare all'aria
aperta.

Le sostanze piu comuni applicate a questo prodotto (solventi, detergenti,
lozioni per capelli, ecc....) possono causare danni invisibili all'utente ma che
compromettono I'efficacia/sicurezza del casco Leatt™. Leggere sempre
I'etichetta descrittiva dei materiali sul casco. Nessuno dei materiali utilizzati
per la fabbricazione del prodotto contiene sostanze che possano causare
reazioni allergiche o risultare pericolose per la salute.

Questo prodotto & conforme alle regole del UE sui dispositivi di protezione
individuali (Regolamento (UE) 2016/425)

Nota: per visualizzare la Dichiarazione di Conformita al regolamento DPI (UE)
2016/425, accedere al sito leatt.com e selezionare la tabulazione DOCUMENTI
sulla pagina del tuo prodotto.
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Contatti

Sede centrale:

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, Contermanskloof, Durbanville,
7550, Citta del Capo, Sudafrica

Tel: +27 21 557 7257, Fax: +27 21 557 7381

Email: info@leatt.com, Sito Internet: www.leatt.com

Indirizzo postale:
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant, 7443, Sudafrica

USA:

9555 N Virginia St, Suite 105

Reno, Nevada 89506

Tel: 661 287 9258, Toll Free: 1.800.691.3314, Fax: 661 287 9688

Europa:

Breitenweg 19

D-79426 Buggingen, Germany

Tel: +49 76319379157, Email: Leatt-EU-contact@leatt.com

UK:

Leatt® UK Contact, PO Box 360, Penzance, TR18 9FY, U.K.
Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com
Website: www.leatt.com

GARANZIA

Questo prodotto Leatt® & garantito in quanto privo di difetti dei materiali
o della produzione con garanzia valida per un anno dalla data di acquisto.
Questo prodotto Leatt® pud rompersi in certe condizioni di utilizzo; pertanto,
i danni causati da incidenti, cadute, uso improprio, abuso non saranno coperti
dalla presente garanzia limitata.

Per presentare richieste in garanzia, visitare la pagina www.leatt.com oppure
inviare un'e-mail a warranty@leatt.com.

LEATT® CORPORATION DICHIARA ESPRESSAMENTE DI NON CONCEDERE
QUALSIASI ALTRA GARANZIA, IN FORMA ESPLICITA O IMPLICITA, IVI COMPRESE
GARANZIE DI COMMERCIABILITA E IDONEITA PER UN PARTICOLARE SCOPO.

Copyright © 2022, Leatt® Corporation 19



AAVERTISSEMENT

CASQUE POUR CYCLISTES NE-PAS DESTINE A ETRE UTILISE DANS LE SPORT
AUTOMOBILE OU PAR LES MOTARDS. AUCUN CASQUE NE PEUT PROTEGER
L'UTILISATEUR CONTRE TOUS LES IMPACTS PREVISIBLES. DES BLESSURES
GRAVES OU LA MORT PEUVENT SURVENIR WHIST DE PORTER UN CASQUE.
LIRE LE MANUEL DU PROPRIETAIRE AVANT UTILISATION. POUR UNE
PROTECTION MAXIMALE, CE CASQUE DOIT EPOUSER ET ETRE SOLIDEMENT
FIXE CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS DE MONTAGE DU FABRICANT.
NE FAITES PAS DE MODIFICATIONS. SI LE CASQUE SUBIT UN COUP SEVERE,
LE RETOURNER AU FABRICANT POUR INSPECTION, OU DETRUIRE ET
REMPLACERIT.IF CASQUE MONTRE DES SIGNES DE DOMMAGES, DE DETRUIRE
ET DE LE REMPLACER. CASQUE PEUT ETRE SERIEUSEMENT ENDOMMAGE PAR
CERTAINES SUBSTANCES ORDINAIRES SANS DOMMAGES ETANT VISIBLE A
L'UTILISATEUR TELS QUE: ESSENCE, ESSENCE, PEINTURE, ADHESIFS, OU DES
AGENTS DE NETTOYAGE OU PAR UNE CHALEUR EXCESSIVE. APPLIQUER LA
SUIVANTE; SAVON DOUX ET DE L'EAU POUR LE NETTOYAGE. REMBOURRAGE
CONFORT PEUT ETRE LAVE A LA MAIN ET SECHE A L'AIR. SHELL DOUBLURE
ET CONSTRUITS DE CARBONE, D’ARAMIDE, DE FIBRE DE VERRE AVEC DE LA
RESINE EPOXY ET DU POLYSTYRENE EXPANSE. AVERTISSEMENT POUR LES
PARENTS: CE CASQUE NE DOIT PAS ETRE UTILISE PAR DES ENFANTS EN
MONTANT OU EN FAISANT D'AUTRES ACTIVITES QUAND IL YA UN RISQUE
DE STRANGULATION / SUSPENDUS SI L'ENFANT EST PIEGE AVEC LE CASQUE.
BLESSURE, STRANGULATION, OU LA MORT PEUT SE PRODUIRE.

INSTRUCTIONS

N'apporter aucune modification au casque, y compris a la coque, a la doublure EPS
intérieure ou a la mentonniére. Toute modification annulera la garantie et aura une
incidence sur la performance du casque. Le casque est compatible avec les lunettes.
La doublure est essentielle pour la performance prévue du casque. Le casque a une
vie utile limitée et doit étre remplacé lorsqu'il présente des signes d'usure évidents
tels qu'un changement de forme, des fissures, de la rouille ou des franges. Le casque
Leatt® MTB fait partie de 'ensemble d'équipements de protection disponibles pour
les participants aux activités de cyclisme. Toujours pratiquer tout cyclisme avec
prudence et toujours utiliser/porter des équipements de sécurité appropriés. Le
casque ne peut protéger que si elle va bien. Par conséquent, essayez différentes
tailles et de choisir la taille qui se sent a droite sur la téte. Emballage recommandée
pour le stockage et le transport est la boite de casque et sac fourni avec le casque.
Nous vous recommandons de remplacer votre casque au moins tous les cing ans
a partir de la date ou vous commencez a l'utiliser. Casque peut étre remplacé plus
frégquemment si elles sont soumises a une utilisation intensive.
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Fig.1 (p.3) - Caractéristiques techniques
1.1 Visiére réglable (Peak)

1.2 Ventilation Prise d'air

1.3 échappements de ventilation

1.4. Sistema di ritenuta casco

1.5. Pinces pour retirer la mentonniére
1.6 Mentonniere

1.7 360° Technologie de turbine

Fig.2 (p.4) - Fixation de la mentonniére

Fig.3 (p.5) - Ajustement de la mentonniére
Fig.4 (p.5) - Ajustement correct

Fig.4 (p.6) - Ajustement et retrait de la visiére

Fig.5 (p.6) - Extraction de la doublure de confort
Fig.6 (p.6) - Ajustement de la visiére (créte)
Fig.7 (p.7) - Placement des lunettes

Fig.8 (p.7) - Quai de lunettes de soleil
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Nettoyage

W kx B m 2 =

Essuyer Ne pas Ne pas Séchera  Nepas Ne pas
simplement utiliserdeau utiliser de l'ombre  repasser nettoyer
deJavel seche-linge a sec

T XBE XK

Essuyer avec un chiffon doux humidifié a I'eau froide et au savon ou détergent
doux, rincer en essuyant avec un chiffon doux humidifié a I'eau froide, puis
sécher avec un chiffon doux. Le rembourrage de confort peut étre lavé a la
main et séché a l'air.

L'application de substances ordinaires sur ce produit (solvants, nettoyants,
toniques capillaires, etc.) risque de causer des dommages pouvant étre
invisibles pour l'utilisateur et de compromettre I'efficacité/la sécurité de votre
casque Leatt®. Toujours se référer & I'étiquette des matériaux de composition
présente sur le casque. Aucun des matériaux employés dans la construction
de ce produit n'est réputé contenir des éléments susceptibles de causer une
réaction allergique ou de nuire a la santé.

Ce produit est conforme au Réglement européen sur les Equipements de
Protection Individuelle (Réglement (UE) 2016/425)

NB: Pour lire la Déclaration de Conformité au Réglement (UE) 2016/425

concernant les EPI, veuillez visiter le site leatt.com et sélectionnez 'onglet
DOCUMENTS sur la page de votre produit.
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Contact

Siege social :

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, Contermanskloof, Durbanville,
7550, Le Cap, Afrique du Sud

Tél.:+27 21 557 7257, Fax : +27 21 557 7381

E-mail : info@leatt.com, Site Web : www.leatt.com

Adresse postale :
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant, 7443, Afrique du Sud

Etats-Unis :

9555 N Virginia St, Suite 105

Reno, Nevada 89506

Tel: 661 287 9258, Toll Free: 1.800.691.3314, Fax: 661 287 9688

Europe:

Breitenweg 19

D-79426 Buggingen, Germany

Tel: +49 76319379157, E-mail : Leatt-EU-contact@leatt.com

UK:

Leatt® UK Contact, PO Box 360, Penzance, TR18 9FY, U.K.
Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com
Website: www.leatt.com

GARANTIE

Votre produit Leatt® est garanti contre tout défaut de matériaux
et de fabrication pendant une période d’'un an a compter de la
date d'achat. Votre produit Leatt® peut se briser dans certaines
conditions d'utilisation ; les dommages causés par des accidents,
chutes, abus ou utilisations non conformes ne sont pas couverts
par cette garantie limitée.

Pour effectuer une réclamation sous garantie, se connecter
au site www.leatt.com ou envoyer un courrier électronique a
warranty@leatt.com.

LEATT® CORPORATION DECLINE EXPRESSEMENT TOUTE
AUTRE GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE, Y COMPRIS TOUTE
GARANTIE DE QUALITE MARCHANDE OU D'ADAPTATION A UN
USAGE PARTICULIER.
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A Aviso

CASCO SOLO PARA CICLISTAS EN VEHICULOS A PEDAL - NO ESTA HECHO
PARA LA PRACTICA DE DEPORTES MOTORIZADOS NI POR CICLISTAS EN
VEHICULOS MOTORIZADOS. NINGUN CASCO PUEDE PROTEGER AL USUARIO
CONTRATODOS LOS IMPACTOS PREDECIBLES. EXISTE EL RIESGO DE LESIONES
GRAVES O INCLUSO LA MUERTE AUNQUE SE LLEVE PUESTO UN CASCO. ANTES
DE USAR EL CASCO, LEER EL MANUAL DEL PROPIETARIO. PARA UN MAXIMO
DE PROTECCION, ESTE CASCO DEBE QUEDAR AJUSTADO Y ASEGURARSE
FIRMEMENTE DE CONFORMIDAD CON LAS INSTRUCCIONES DE COLOCACION
DEL FABRICANTE. NO MODIFICAR EL CASCO. SIEMPRE QUE EL CASCO SUFRA
UN GOLPE FUERTE, DEVUELV[\LO AL FABRICANTE Y SOLICITE LA REVISION
CORRESPONDIENTE O DESTRUYALO Y SUSTITUYALO. SI EL CASCO PRESENTA
SIGNOS DE DANOS, DESTRUYALO Y SUSTITUYALO. EL CASCO PUEDE DANARSE
GRAVEMENTE POR EL EFECTO DE ALGUNAS SUSTANCIAS COMUNES COMO
GASOLINA, PETROLEO, PINTURA, ADHESIVOS O AGENTES LIMPIADORES
SIN QUE EL USUARIO NOTE EL DANO O DEBIDO AL CALOR EXCESIVO. PARA
LIMPIAR EL CASCO, UTILICE JABON SUAVE Y AGUA. EL ACOLCHADO DE
CONFORT PUEDE LAVARSE A MANO Y SECARSE AL AIRE. LA CARCASA Y EL
FORRO ESTAN HECHOS DE CARBONO, ARAMIDA, FIBRA DE VIDRIO CON
RESINA EPOXY Y POLIESTIRENO EXPANDIDO. AVISO PARA LOS PADRES: ESTE
CASCO NO DEBE SER UTILIZADO POR LOS NINOS AL SUBIR O HACIENDO
OTRAS ACTIVIDADES CUANDO HAY UN RIESGO DE ESTRANGULACION /
COLGAR S| EL NINO QUEDA ATRAPADO CON EL CASCO. LESIONES, PUEDE
OCURRIR ESTRANGULAMIENTO, O LA MUERTE.

INSTRUCCIONES

No realice ninguna modificacion en el casco; ello incluye la carcasa
exterior, el forro EPS interior y el barbiquejo. Toda modificacién que
se realice anularad la garantia y afectard al rendimiento del casco. El casco
se puede utilizar con gafas. El revestimiento interior es esencial para el
rendimiento previsto del casco. El casco tiene una vida util limitada y se debe
sustituir cuando muestre signos evidentes de desgaste, p.ej., cambios en el
acople, grietas, herrumbre o deshilachados. El casco Leatt®MTB forma parte
del conjunto de equipos de proteccién disponibles para participantes en
actividades de ciclismo. Todos los deportes ciclismo se deben practicar siempre
con precauciéon y utilizando equipos de seguridad apropiados. El casco sélo
puede proteger si se ajusta bien. Por lo tanto, trate de diferentes tamafios y
elegir el tamafio, que se siente bien en la cabeza. Embalaje recomendada para
el almacenamiento y el transporte es el cuadro de casco y bolsa suministrada
con el casco. Recomendamos reemplazar su casco al menos cada cinco afios a
partir de la fecha de empezar a usarlo. Casco puede tener que ser reemplazados
con mayor frecuencia si se les somete a un uso intensivo.
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Fig.1 (p.3) - Caracteristicas técnicas

1.1 - Visera (tobera)

1.2 - Ventilacién Entrada

1.3 - Ventilacién Salidas

1.4 - Sistema de retenciéon del casco

1.5 - Clips de liberacién de protector de mentén
1.6 - Clip de ajuste de la correa del mentén

1.7 - 360° Tecnologia de turbina

Fig.2 (p.4) -Cémo extraer el protector del mentén

Fig.3 (p.5) - Ajuste de correa del mentén

Fig.3 (p.5) - Ajuste correcto

Fig.5 (p.6) - Cémo extraer el forro de confort
Fig.4 (p.6) - Ajuste de la visera

Fig.7 (p.7) - Colocacion de gafas

Fig.8 (p.7) - Muelle de gafas de sol
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Limpieza

P kB A RS

Limpiar solo No Nosecar con Dejar que No No lavar
conuntrapo utilizar secadora sesequea planchar enseco
himedo lejia la sombra

T XBIE X

Limpiar exclusivamente con un pafio himedo con jabdn o detergente suave
y agua fria; aclarar limpiando con un pafio suave humedecido en agua fria y
secar con un pafio similar. El acolchado de comfort se puede lavar a mano y
secar al aire.

La aplicacién de sustancias comunes a este producto (disolventes, limpiadores,
ténicos capilares, etc.) puede provocar dafios que podrian resultar invisibles
para el usuario y comprometer la eficacia/seguridad de su casco Leatt®.
Consulte siempre la etiqueta del casco sobre contenidos del material. No
se tiene conocimiento de que los materiales utilizados en la fabricacién del
producto contengan sustancias que puedan provocar una reaccién alérgica o
que sean peligrosas para la salud.

Este producto cumple con el Reglamento de la UE para equipos de proteccién
personal (Reglamento (UE) 2016/425)

Nota: Para ver la Declaraciéon de conformidad con la reglamentaciéon de
EPP (UE) 2016/425, por favor navegue a leatt.com y seleccione la pestafia
DOCUMENTOS en la pagina de su producto.
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Datos de contacto

Oficinas centrales:

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, Contermanskloof, Durbanville,
7550, Ciudad del Cabo (Sudéfrica)

Tel: +27 21 557 7257 , Fax: +27 21 557 7381

Correo electrénico: info@leatt.com, Sitio Web www.leatt.com

Direccion postal:
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant, 7443, Suréfrica

EE.UU.

9555 N Virginia St, Suite 105

Reno, Nevada 89506

Tel: 661 287 9258, Toll Free: 1.800.691.3314, Fax: 661 287 9688

Europa:

Breitenweg 19

D-79426 Buggingen, Germany

Tel: +49 76319379157, Correo electrénico: Leatt-EU-contact@leatt.com

UK:

Leatt® UK Contact, PO Box 360, Penzance, TR18 9FY, U.K.
Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com
Website: www.leatt.com

GARANTIA

El producto Leatt® que ha adquirido esta garantizado contra defectos en
materiales o fabricacion durante un afio a partir de la fecha de compra. El
producto Leatt® se puede romper en determinadas condiciones de uso; por
ello, los dafios provocados por accidentes, caidas, abuso o uso indebido no
estan cubiertos por esta garantia limitada.

Para presentar una reclamacion de garantia, vaya a www.leatt.com o envie un
correo electrénico a warranty@leatt.com.

LEATT® CORPORATION RECHAZA EXPRESAMENTE TODA OTRA GARANTIA,
EXPRESA O IMPLICITA, INCLUIDAS LAS GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD E
IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO.
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A AviIsO

CAPACETE EXCLUSIVAMENTE PARA CICLISTAS - NAO FOI PROJETADO PARA
USO POR MOTOCICLISTAS OU EM ESPORTES A MOTOR. NENHUM CAPACETE
E CAPAZ DE PROTEGER O USUARIO DE TODOS OS IMPACTOS CONCEBIVEIS.
MESMO USANDO-SE CAPACETE, PODEM OCORRER FERIMENTOS SERIOS
E MORTE. LEIA O MANUAL DO PROPRIETARIO ANTES DE USAR. PARA
O MAXIMO DE PROTECAO, ESTE CAPACETE TEM DE FICAR JUSTO NA
CABECA E SER PRESO DE FORMA FIRME E SEGURA, DE ACORDO COM AS
INSTRUCOES DE AJUSTE DO FABRICANTE. NAO FACA MODIFICACOES. SE
O CAPACETE SOFRER UM IMPACTO FORTE, ENVIE-O PARA O FABRICANTE
PARA INSPECAO OU DESTRUA E TROQUE POR UM NOVO. SE O CAPACETE
TIVER SINAIS DE DANOS, DESTRUA E TROQUE POR UM NOVO. O CAPACETE
PODE SER DANIFICADO SERIAMENTE, SEM QUE O DANO SEJA VISIVEL
AO USUARIO, POR ALGUMAS SUBSTANCIAS COMUNS COMO GASOLINA,
TINTA, ADESIVOS, AGENTES DE LIMPEZA OU CALOR EXCESSIVO. PARA
LIMPAR, USE SABAO NEUTRO E AGUA O ACOLCHOAMENTO DE CONFORTO
DO CAPACETE PODE SER LAVADO A MAO E SECO AO AR. CARCACA E
REVESTIMENTO CONSTRUIDOS DE CARBONO, ARAMIDA, FIBRA DE
VIDRO COM RESINA EPOXI E POLIESTIRENOS EXPANDIDOS. ALERTA
PARA OS PAIS: ESTE CAPACETE NAO DEVE SER USADO POR CRIANCAS
AO ESCALAR OU FAZER OUTRAS ATIVIDADES QUANDO HA UM RISCO DE
ESTRANGULAMENTO / ENFORCAMENTO SE A CRIANCA FICA PRESO COM
O CAPACETE. LESAO, ESTRANGULAMENTO OU MORTE PODEM OCORRER.

INSTRU(;OES

N&o faca nenhuma modificacdo no Capacete, o que inclui a carcaga externa, o
revestimento interno de EPS e a cinta de queixo, toda e qualquer modificagdo anulara
a garantia e afetard o desempenho do Capacete. O capacete é adequado para uso
com 6culos de seguranca. O revestimento é essencial para o desempenho pretendido
do capacete. O capacete tem uma vida Util limitada e deve ser substituido quando
apresentar sinais evidentes de desgaste, como alteracdo no ajuste, trincas, oxidagdo
ou partes gastas. O Capacete Leatt® MTB é parte do conjunto de equipamentos
de protecdo disponiveis para utilizagdo por participantes de atividades de ciclismo.
Sempre realize qualquer atividade esportiva de ciclismo com cuidado e use/vista
equipamentos de seguranca apropriados. O capacete sé pode proteger se ele se
encaixa bem. Portanto, tente tamanhos diferentes e escolher o tamanho que se
sente bem na cabega. Embalagem recomendada para armazenagem e transporte é
a caixa de capacete e saco fornecido com o capacete. Recomendamos para substituir
0 seu capacete, pelo menos, de cinco em cinco anos a partir da data em que vocé
comecar a usa-lo. Capacete pode ter de ser substituido mais frequentemente, se eles
s&o sujeitos a uma utilizagdo intensiva.
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Fig.1 (p.3) - Caracteristicas Técnicas

1.1 Viseira (Peak)

1.2 Entrada de Ventilagdo

1.3 Ventilacdo e Exaustdo

1.4. Sistema de retencao

1.5. Clipes de ajuste no queixo
1.6 Clipe de ajuste no queixo
1.7 360° Tecnologia de Turbina

Fig.2 (p.4) - Remocgdo da tira do queixo

Fig.3 (p.5) - Ajuste da alca do queixo

Fig.4 (p.5) - Uso Correto

Fig.5 (p.6) - Remocgao do forro de conforto
Fig.6 (p.6) - Ajuste da viseira
Fig.7 (p.7) - Posicionamento do Goggle

Fig.8 (p.7) - Doca de 6culos de sol
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Limpeza

x B fil XX

Limpe Nao use Nao Sequea Nado Nao lave
apenas com alvejante segueem sombra passea aseco
um pano maquina ferro

WAXBE XK

Limpe apenas com pano macio umedecido com sabdo suave ou detergente
neutro em agua fria; enxdgue com um pano macio umedecido em agua fria
e seque com um pano macio. As almofadas de conforto podem ser lavadas
amao e secas ao ar.

Substancias comuns aplicadas neste produto (solvente, produtos de limpeza,
ténicos capilares etc.) podem causar danos que podem ser invisiveis para
0 usuario e comprometer a eficacia/seguranca de seu capacete Leatt®.
Sempre consulte o rétulo de conteddo do material do capacete. Nenhum dos
materiais utilizados na construcdo do produto sdo conhecidas por conterem
qualquer coisa que possa causar reacdo alérgica ou ser perigoso para a satde.

Este produto estd em conformidade com o Regulamento da UE relativo a
Equipamento de Protec¢do Individual (Regulamento (UE) 2016/425)

Observacdo: A fim de visualizar a Declaragdo de conformidade com o

Regulamento de EPI (UE) 2016/425, favor aceder ao portal leatt.com e
selecionar o separador DOCUMENTOS na pagina do seu produto.
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Detalhes de contato

Sede social:

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, Contermanskloof, Durbanville,
7550, Cape Town, South Africa

Tel: +27 21 557 7257, Fax: +27 21 557 7381

E-mail: info@leatt.com, Site: www.leatt.com

Enderego postal:
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant, 7443, South Africa

EUA:

9555 N Virginia St, Suite 105

Reno, Nevada 89506

Tel: 661 287 9258, Ligagdo telefonica gratuita: 1.800.691.3314, Fax: 661 287
9688

Europa:

Breitenweg 19

D-79426 Buggingen, Germany

Tel: +49 76319379157, E-mail: Leatt-EU-contact@leatt.com

UK:

Leatt® UK Contact, PO Box 360, Penzance, TR18 9FY, U.K.
Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com
Website: www.leatt.com

GARANTIA

O seu produto Leatt® ¢ garantido como estando livre de defeitos em
materiais ou de fabricacdo por um ano a partir da data de compra. O seu
produto Leatt® pode quebrar sob certas condi¢Bes de utilizagdo e por isso os
danos causados por acidentes, quedas, abuso ou mau uso ndo sdo cobertos
por esta garantia limitada.

Para fazer uma solicitacdo de garantia, acesse www.leatt.com ou envie um
e-mail para warranty@leatt.com.

LEATT® CORPORATION EXPRESSAMENTE REJEITA TODAS AS OUTRAS
GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUSIVE AS GARANTIAS DE
COMERCIALIZACAO E DE ADEQUAGAO PARA UM DETERMINADO PROPOSITO.
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A\ WAARSCHUWING

DEZE HELM IS UITSLUITEND VOOR FIETSERS. HIJ IS NIET BEDOELD VOOR
GEBRUIK Bl MOTORSPORT OF DOOR MOTORRIJDERS GEEN ENKELE HELM
KAN DE GEBRUIKER VOLLEDIG BESCHERMEN TEGEN ALLE VOORZIENBARE
KLAPPEN. TIJ)DENS HET DRAGEN VAN EEN HELM KAN ERNSTIG OF DODELIJK
LETSEL OPTREDEN. LEES VOOR GEBRUIK DE GEBRUIKERSHANDLEIDING
VOOR MAXIMALE BESCHERMING MOET DEZE HELM STRAK OM HET
HOOFD PASSEN EN WORDEN VASTGEMAAKT VOLGENS DE INSTRUCTIES
VAN DE FABRIKANT. DE HELM MAG NIET WORDEN GEWIJZIGD. WANNEER
DE HELM EEN HEVIGE KLAP KRIJGT, MOET HIJ NAAR DE FABRIKANT
WORDEN GERETOURNEERD VOOR INSPECTIE OF MOET HIJ WORDEN
VERNIETIGD EN VERVANGEN. WANNEER ER ZICHTBARE SCHADE IS AAN
DE HELM MOET HI) WORDEN VERNIETIGD EN VERVANGEN. DE HELM KAN
ERNSTIG BESCHADIGEN, ZONDER DAT DE SCHADE ZICHTBAAR IS VOOR DE
GEBRUIKER, DOOR HET GEBRUIK VAN SOMMIGE VEELGEBRUIKTE STOFFEN
ZOALS: BENZINE, VERF, LIJMSTOFFEN OF REINIGINGSMIDDELEN, OF DOOR
GROTE HITTE. GEBRUIK VOOR REINIGEN UITSLUITEND EEN ZACHTE ZEEP
EN WATER. DE ZACHTE VOERING KAN MET DE HAND WORDEN GEWASSEN
EN AAN DE LUCHT WORDEN GEDROOGD. SCHAAL EN VOERING ZIJN
GEMAAKT VAN CARBON, ARAMIDE, GLASVEZEL MET EPOXYHARS EN
GEEXPANDEERD POLYSTYREEN. WAARSCHUWING VOOR OUDERS: DEZE
HELM MAG NIET WORDEN GEBRUIKT DOOR KINDEREN TIJDENS HET
BEKLIMMEN OF HET DOEN VAN ANDERE ACTIVITEITEN, WANNEER ER EEN
RISICO VAN WURGING / OPKNOPING ALS HET KIND KOMT TE ZITTEN MET
DE HELM. LETSEL, KAN VERSTIKKING OF DE DOOD OPTREDEN.

INSTRUCTIES

Voer geen wijzigingen uit aan de helm, waaronder de buitenschaal, de interne EPS-
voering of de kinband. Door eventuele aanpassingen komen alle garanties te vervallen
en wordt de werking van de helm aangetast. De helm is geschikt voor een motorbril.
De voering is essentieel voor de bedoelde werking van de helm. De helm kent een
beperkte levensduur en moet worden vervangen zodra er tekenen van slijtage
zichtbaar worden, zoals veranderde pasvorm, barsten, roest of rafels. De Leatt®
MTB-helm maakt deel uit van het totale assortiment beschermingsuitrustingen

die beschikbaar zijn voor gebruik door wielersport. wielersport dienen altijd met
zorgvuldigheid te worden uitgevoerd en er moet bijpassende veiligheidsuitrusting
worden gebruikt/gedragen. De helm kan alleen beschermen als het past goed.
Daarom probeer verschillende maten en kies de grootte Welke goed voelt op het
hoofd. Aanbevolen verpakkingen voor opslag en transport van de doos en de zak helm
voorzien van de helm. Wij raden u aan uw helm te vervangen ten minste om de vijf jaar
vanaf de datum waarop u begint te gebruiken. Helm wellicht vaker worden vervangen
als ze worden blootgesteld aan intensief gebruik.
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Fig.1 (p.3) - Technische eigenschappen

1.2 Vizier (klep)

1.1 Ventilatie- instroomopeningen

1.3 Ventilatie- uitstroomopeningen

1.4. Bevestigingssysteem helm’

1.5. Klapdeelontgrendeling van kingedeelte
1.6 Kinband

1.7 360° Turbinetechnologie

Fig.2 (p.4) - Verwijdering van kingedeelte

Fig.3 (p.5) - Aanpassing kinriem

Fig.4 (p.5) - Juiste pasvorm

Fig.5 (p.6) -Verwijdering van de comfort voering
Fig.6 (p.6) - Vizier (klep) aanpassen
Fig.7 (p.7) - Goggle-plaatsing

Fig.8 (p.7) - Zonnebril dock
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Reinigen

¥ x B @ 2

Alleen Geen Niet in de In de schaduw  Niet Niet
schoonvegen bleekmiddel droogtrommel hangend laten strijken stomen
gebruiken rogen

W XBIE X

Alleen afnemen met een zachte doek gedrenktin milde zeep of mild reinigingsmiddel
opgelost in koud water, afspoelen door afnemen met een zachte doek gedrenkt in
koud water en afdrogen met een zachte doek. Comfortvulling kan met de hand
worden gewassen en aan de lucht gedroogd.

Gewone substanties die met dit product in aanraking komen (oplosmiddelen,
reinigingsmiddelen, haarproducten, enz.) kunnen schade veroorzaken die
onzichtbaar kan zijn voor de gebruiker, maar de doelmatigheid/veiligheid van
uw Leatt®- helm in gevaar brengt. Raadpleeg altijd het etiket met de gebruikte
materialen in de helm. Van geen van de in het product gebruikte materialen
is bekend dat ze stoffen bevatten die een allergische reactie zouden kunnen
veroorzaken of die een gevaar voor de gezondheid zouden kunnen vormen.

Dit product voldoet aan de EU-verordening voor persoonlijke
beschermingsmiddelen (Verordening (EU) 2016/425)

Opmerking: om de Verklaring van Conformiteit met PPE Verordening (EU)

2016/425 te bekijken, navigeert u naar leatt.com en selecteert u het tabblad
DOCUMENTEN op de pagina van uw product.
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Contactgegevens

Hoofdkantoor:

No. 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, Contermanskloof, Durbanville,
7550, Cape Town, Zuid-Afrika

Tel.: +27 21 557 7257, Fax: +27 21 557 7381

E-mail: info@leatt.com, Website: www.leatt.com

Postadres:
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant, 7443, Zuid-Afrika

Verenigde Staten:

9555 N Virginia St, Suite 105

Reno, Nevada 89506

Tel.: 661 287 9258, Gratis: 1.800.691.3314, Fax: 661 287 9688

Europa:

Breitenweg 19

D-79426 Buggingen, Germany

Tel: +49 76319379157, E-mail: Leatt-EU-contact@leatt.com

UK:

Leatt® UK Contact, PO Box 360, Penzance, TR18 9FY, U.K.
Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com
Website: www.leatt.com

GARANTIE

Uw Leatt® -product is gewaarborgd vrij te zijn van materiaal- en fabricagefouten
gedurende één jaar vanaf de aankoopdatum. Uw Leatt® -product kan onder
bepaalde gebruiksomstandigheden meegeven of breken. Vandaar dat schade
veroorzaakt door ongevallen, vallen, misbruik of verkeerd gebruik niet wordt gedekt
door deze beperkte garantie.

Als u een garantieclaim wilt indienen, gaat u naar www.leatt.com of stuurt u een
e-mail naar warranty@leatt.com.

LEATT® CORPORATION WIJST UITDRUKKELIK ALLE ANDERE GARANTIES, DIRECT
DAN WEL INDIRECT, AF, WAARONDER DE GARANTIES VAN VERKOOPBAARHEID EN
VAN GESCHIKTHEID VOOR EEN SPECIFIEK DOEL.
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A\VARNING

HJALM ENDAST AVSEDD FOR CYKLISTER. EJ AVSEDD FOR MOTORSPORT
ELLER MOTORCYKLISTER. INGA HJALMAR KAN SKYDDA ANVANDAREN
MOT ALLA FORUTSAGBARA KOLLISIONER, SLAG ELLER STOTAR. ALLVARLIG
SKADA ELLER DODSFALL KAN INTRAFFA AVEN NAR HJALM BARS. LAS
BRUKSANVISNINGEN INNAN DU ANVANDER PRODUKTEN. FOR ATT GE
MAXIMALT SKYDD MASTE DENNA HJALM SITTATATT OCH VARA ORDENTLIGT
FASTSPAND ENLIGT TILLVERKARENS ANVISNINGAR. UTFOR INGA
MODIFIERINGAR. OM HJALMEN UTSATTS FOR ETT KRAFTIGT SLAG SKA DEN
RETURNERAS TILL TILLVERKAREN_FOR BESIKTNING ELLER DESTRUKTION
OCH BYTAS UT MOT EN NY. OM HJALMEN UPPVISAR TECKEN PA SKADA SKA
DEN DESTRUERAS OCH BYTAS UT MOT EN NY. UTAN ATT DETTA AR SYNLIGT
MED BLOTTA OGAT KAN HJALMEN_ SKADAS ALLVARLIGT AV VANLIGA
AMNEN SOM FOTOGEN, BENSIN, FARG, LIM OCH RENGORINGSMEDEL
LIKSOM AV HOG VARME. ANVAND MILT DISKMEDEL OCH VATTEN VID
RENGORING. DEN MJUKA STOPPNINGEN KAN HANDTVATTAS OCH
LUFTTORKAS. SKAL OCH FODER AR TILLVERKADE AV KOLFIBER, ARAMID,
GLASFIBER MED EPOXIHARTS OCH EXPANDERAD POLYSTYREN. VARNING
TILL FORALDRAR: HJALMEN SKA INTE ANVANDAS AV BARN VID KLATTRING
ELLER GOR ANDRA AKTIVITETER NAR DET FINNS EN RISK FOR STRYPNING /
HANGANDE OM BARNET FASTNAR MED HJALMEN. SKADA KAN STRYPNING
ELLER DODSFALL INTRAFFA.

INSTRUKTIONER

Gor inga modifieringar pa hjalmen, inklusive ytterskalet, innerfodret i EPS
eller hakremmen. Eventuell/a modifieringar ogiltigforklarar alla garantier och
paverkar hjalmens prestanda. Hjalmen passar att anvandas tillsammans med
glasdgon.Fodret ar ytterst viktigt for hjalmens avsedda prestanda. Hjalmen
har en begransad livslangd vid anvandning och skall bytas ut nar den uppvisar
tydliga tecken pa slitage, t.ex. forandrad passform, sprickor, rost eller nétning.
Leatt® MTB-hjalm utgdér en del av det skyddsutrustningsutbud som finns
tillgangligt for utdvare av sportaktiviteter for cykling. Forsiktighet ska alltid
vidtas vid utévande av cykling och lamplig sakerhetsutrustning ska anvandas.
Hjalmen kan bara skydda om det passar bra. Darfor férsdker olika storlekar
och valj den storlek som kanns ratt pa huvudet. Rekommenderad férpackningar
for lagring och transport ar hjalmen rutan och vaska férsedd med hjalmen.
Vi rekommenderar att byta ut din hjalm minst vart femte ar fran den dag da
du bérjar anvanda den. Hjalm kan behdva bytas ut oftare, om de utsatts for
intensiv anvandning.
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Fig.1 (p.3) - Tekniska funktioner

1.1 Visir (topp)

1.2 Andnings-intag

1.3 Andnings- ventilation

1.4. System for hjalmens platshallning
1.5. Frigoringsclips for hakstycket

1.6 Hakrem

1.7 360° Turbinteknik

Fig.2 (p.4) - Borttagning av hakstycket

Fig.3 (sid.5) - Hakbandsjustering

Fig.4 (sid.5) - Korrekt passform

Fig.5 (sid.6) - Borttagning av komfortfoder
Fig.6 (sid.6) - Solskyddsforlangare

Fig.7 (p.7) - Goggle-placering

Fig.8 (p.7) - Solglasdgon Docka
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Rengéring

P kB MRS

Torka Blek inte Torktumla Dropptorka — Stryk Inte
enbart inte i skugga inte kemtvattas
rent

W XRIE XK

Rengdr enbart med en mjuk trasa som fuktats med mild tval eller milt
rengdringsmedel i kallt vatten. Skolj genom att torka av med en mjuk trasa
som fuktats med kallt vatten och torka med en torr trasa. Komfortkuddar
kan handtvattas och lufttorkas.

Vanliga medel som appliceras pa denna produkt (I6sningsmedel,
rengéringsmedel, harvatten etc.) kan orsaka skada som inte syns men som
kan orsaka samre effekt/sikerhet hos din Leatt®-hjalm. Kontrollera alltid
materialinnehallet pa etiketten i din hjalm. Inget av de material som anvants
for att tillverka denna produkt ar ként for att innehalla ndgot &mne som kan
orsaka allergiska reaktioner eller vara farliga fér halsan.

Denna produkt Overensstammer med EUs regelverk for personlig
skyddutrustning (Regulation (EU) 2016/425)

Observera!l For att se denna férordngn Declaration of Conformity to PPE

Regulation (EU) 2016/425 vanligen ga till: leatt.com och valj DOCUMENTS for att
se din produktsida.
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Kontaktuppgifter

Huvudkontor:

Nr 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, Contermanskloof, Durbanville,
7550, Cape Town, Sydafrika

Tel: +27 21 557 7257, Fax: +27 21 557 7381

E-post: info@leatt.com, Webbplats: www.leatt.com

Postadress:
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant, 7443, Sydafrika

USA:

9555 N Virginia St, Suite 105

Reno, Nevada 89506

Tel: 661 287 9258, Avgiftsfritt: 1.800.691.3314, Fax: 661 287 9688

Europa:

Breitenweg 19

D-79426 Buggingen, Germany

Tel: +49 76319379157, E-post: Leatt-EU-contact@leatt.com

UK:

Leatt® UK Contact, PO Box 360, Penzance, TR18 9FY, U.K.
Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com
Website: www.leatt.com

GARANTI

Din Leatt®-produkt ar garanterad for material- och tillverkningsfel
under ett &r fran inkdpsdatum. Din Leatt®-produkt kan g& sénder
under vissa anvandningsforhallanden. Skador som orsakats av
olyckor, fall, vald eller felaktig anvandning tacks darfor inte av
denna begransade garanti.

Ga till www.leatt.com eller skicka e-post till warranty@leatt.com
om du vill gbra garantiansprak.

LEATT® CORPORATION FRANSAGER SIG ALLA OVRIGA GARANTIER,
UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE SALJBARHET
FOR ETT SARSKILT SYFTE.
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Fig.1 (p.3) -#88E
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Fig.4 (p.5) - IELW (S
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Fig.8 (p.7)- Y95 A Kv%

Copyright © 2022, Leatt® Corporation 41



BFAN

VI 2 =
BEANIEE ZEREE DERREEE  BENOEAIE,. 71avh RoA7)—

FD#ToC ALEVWT EERALAVL  HECTEREE WERELE  ZVIFEL
{FEN feEw Tflegen TETIEEY

I XBIE X

RAI R ERBKPRERRZBD LK EGER RO WVHTDHTHER
SHVETKREL EWRSHWHRTHERILEY, AT+ -~ v RIEF
FOLBAREFESETREL

—HREVZENE GAE JOFBL AT b2y R E) MARRIGE T BE BICRZE
WBEDRERAICTEY., Leatt® N)UAY DR PEZEEEEBEITBNLHIET,
ANIVAYMEBEHINTWBEMFE NIV A BICBRLTIEEL, ABUGRIE
BENZHEHTE. T UILF—RISEOREAP AFICEEICZZEND G DL FME
NTLBEDIEEENTVE A,

CORGIGE UDEBARREERICREIT ZRAICEHML TLE T, (Regulation (EU)
2016/425)

AEEARRERICEETBEUNIREIQ016/425) NDEAXRBAEER T BICIE B

BIBITIE HHEVT T YA Mleatt.comDFZHBRDX— TDOCUMENTS 2 7%
BRLTLEE L,

42 Copyright © 2022, Leatt® Corporation



BENEDEE

A4t

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, Contermanskloof, Durbanville, 7550,
Cape Town (r—729>) F87 7 ) HHHE

TBEE: +27 215577257 | T7URA: +27 21 557 7381

BFA—IV: info@leatt.com | DT 7HA b www.leatt.com

E:0-SH
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant, 7443, South Africa

KE:

9555 N Virginia St, Suite 105
Reno, Nevada 89506

EBFE: 667287 9258
TU—EA¥): 1.800.691.3314
T7URX: 661287 9688

RO :

Breitenweg 19, D-79426 Buggingen, Germany
EE5E: +49 76319379157

BF A—): Leatt-EU-contact@leatt.com

AFIR:

Leatt® UK Contact, PO Box 360, Penzance, TR18 9FY, U.K.

55 +44 1736 762940 | BF A —)V: leatt-uk-contact@leatt.com
Website: www.leatt.com

Leatt® HRIE FEABNSI1E/B MRPEIEIC RO G W EZRIELEY,
Leatt® WRIIFEDEARMG TN CTIIBENSBND GBS, B EELEAE
FIFBRAICL > TELTBGIR CORERIDTRICITEENE A,

REEFERICDWV Tl www.leatt.com [Z77 X TBH\ FizlE warranty@
leatt.com EFTA—ILLTFEL,

LEATT® #tid BARHA BT ERH T ERESSUREENICH T 2EEMED
R ESCMHDI N TR ZTOIEWTEZBELET,
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A\ NPEAYNPEXAEHVE

LUNEM NPEAHA3HAYEH TOJIbKO A/11 BEJIOCMNEAUNCTOB - HE NPEAHASHAYEH ANA
MNCNOJ/Ib30BAHUA MOTOUUKIUCTAMU WL B MOTOCMOPTE. HUKAKOW LUJTEM
HE MOXET 3ALUMTUTL NMOJIb3OBATENIA OT BCEX BO3MOXHbIX MOC/IEACTBUW.
CEPbE3HbIE MOBPEXAEHWA WAW CMEPTb MOIYT HACTYNUTb AAXE TMPU
HOLUEHWW LWAEMA. _NMPOYUTAUTE WHCTPYKLMIO MEPEA WCMNOJIb3OBAHVEM.
AN MAKCUMAJIbHOW 3ALUMTBI LWAEM AO/DKEH MJIOTHO MPWEFATb U BbiTbh
HAQEXHQ 3AKPEMJIEH B COOTBETCTBUAW C WMHCTPYKUMAMW NPOU3BOAUTENA.
HE AENAWTE HUKAKUX W3MEHEHUW WX AOPABOTOK. EC/I LUIEM NOABEPICS
CWJIbHOMY YAAPY, OTNPABLTE EFO MNMPOM3BOAUTENKD A/1IA MPOBEPKUA WA
YHUYTOXbTE 1 SAMEHUTE EFr0. EC/IN HA LUJIEME 3AMETHbl NMOBPEXAEHWA,
YHUWYTOXbTE M 3AMEHWTE ErO. LWIEM MOXET BbiTb CEPbESHO MOBPEXAEH
OBbIYHbIMW CYBCTAHUMAMW, MPUYEM MOBPEXXAEHWNA MOIYT BbiTb HESAMETHbI
FNA3Y. B YAC/IO TAKNX CYBCTAHLIVIA BXOASAT: BEH3WH, TOMANBO, KPACKA, K/EW,
YNCTALME CPEACTBA. TAKXE LUMIEM MOXET BbiThb, NMOBPEXXAEH B PE3Y/IbTATE
CUbHOTO HATPEBAHUA. A1 OYMCTKA MPUMEHSAVTE MSAFKOE MbIIO U BOAY.
BHYTPEHHAA MANKAA YACTb MOXET BbiTb OYMLLEHA BPYYHYHO W BbICYLUEHA
HA BO3JYXE. BHELLUHAA YACTb N NOAKNAAKA CAENAHbI U3 TPAGUTA, APAMUAA,
CTEK/10BOJIOKHA C NPUMEHEHUENM 3MNOKCNAHOW CMOJIbl I MEHOMOJINCTEPOJIA.
NPEAYNPEXAEHVE ANS POAVTENEN: AETW HE JO/DKHBI MICNOJIb3OBATb LLJEM MPU
NASAHUN TN BSBUPAHUU U APYTUX BUAAX AEATE/IbHOCTW, FAE ECTb ONACHOCTb
YAYLIEHUA WIEMOM U NOBUCAHUA HA HEM. MOIYT BbiTb HAHECEHbI YBEYbA,
HACTYNUTb YAYLWEHUE N1 CMEPTb.

NHcTpyKunn

He aenaiiTe HIKaKMX AOPAaBOTOK UV UBMEHEHWIA LUAEMA, NNV €ro YacTei, BKoYas
Hapy>KHYI0 TBEPAYH YacTb, BHYTPEHHIOK MOAKNaZAKY Vi MOAGOPOAHbIV pemeLlok. Slobast
MOANGUKALVISt NPUBEAET K MOTepe rapaHTWiA U MOBAMSIET Ha 3aLLUTHbIE CBOVICTBA Lunema.

LLineM MOXHO M1CMoNb30BaTh C 3aLUTHBIMU OYUKaMK.
Moaknagka Heo6XoAMMa ANs AOCTVKEHVSt HEOBXOAMMOTO 3aLLMTHOO 3pdeKTa Lwaema.

CpoK cnyx6bl LeMa orpaHuyeH, Wiem Ao/KeH 6biTb 3aMeHeH Npy NOABNEHW Ha HeM
04eBNAHBIX NPU3HAKOB M3HOCA: U3MEHEeHVst GOPMbI, MOSIBNEHUS TPELLWH, KOPPO3UM Un
noTepTocTei.

LLinem Leatt® siBnsieTC 4acCTblo HEOBXOAMMOrO ANSA 3aHATUI BeNoCuneAHbIM CNOPTOM
CHapsXeHns. Bcerp,a I'IpI/IHVIMaIZTe Mepbl NPejoCTOPOXHOCTN NPU 3aHATUAX CNOPTOM U
MCMONb3yliTe NoAXoAsLLEee 3alUyTHOE CHapsXeHye.

LLnem 3alWnTUT TONILKO B Cy4yae, eCivi OH NpaBuibHO CUANT. Kak cneacrtene, I'IOI'IpO6yVITE
pasHble pasmepsbl U Bbl6epV|Te TOT, KOTOPBbI XOPOLLO CUAWT Ha ronose. PekomeH0BaHHas
ynaKoBKa /15 XpaHeHWs 1 TPaHCMOPTUPOBKI: CyMKa 1 KOPobKa, nayLlue B KOMMaekTe co
LneMom.

PacnonoxwuTe peMeLLKy LneMa TakuM 06pa3om, YTo6bl OHU He 3aKpblBan YLLIV. 3acTexka
He [Jo/XXHa pacnonaraTbCst OKOM0 YeNOCTU. U peMeLLKK, 1 3acTexka A0MKHbI 6biTb
OTperynvMpoBaHbl Takum 06pasoMm, UTOGb! GbITb OAHOBPEMEHHO KOMPOPTHLIMU 1 HaAEXHO
3acTerHyTbIMu.

Mei pekoMeHAyeM BaM 3aMeHATb LUNeM XOTA 6bl pasB 5 neT ¢ MOMeHTa Hayana
€ro 1cnonb3oBaHua. LLinemy MoxeT noTpeboBaThCA 3aMeHa paHblLLUe B ClyYae ero
NHTEHCVMBHOTO MUCMO1b30BaHWS.
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Puc.1 (cTp.3) - TexHnUYecKkme xapakTepucTuKmn

1.1 Perynupyemsilii ko3blpek (MNnk)

1.2 BeHTunauus

1.3 BeHTUASAUMOHHbIE BbITSAXKU

1.4. Cnctema yaepxaHus wnema

1.5 3axuMbl 4N Nog60poAKa

1.6 N0A6OPOAOYUHBI pemeLloK

1.7 360 ° TypbrHHas TexHonorus
Puc.2 (cTp.4) - CHATUE NoAGOPOAOUHON NIAHKMN
Punc.3 (cTp.5) - KpenneHme Nog60poA0HHOr0 peMHS
Puc.4 (cTp.5) - MpaBunbHasa yctTaHOBKA
Punc.5 (cTp.6) - CHATUE KOMPOpPTHOro BKAaAbILLA
Puc.6 (cTp.6) - PerynnpoBKa Ko3blpbKa (MUKa)

Puc.7 (cTp.7) - pazmeLleHVe OYKOB

Punc.8 (cTp.7) - pok Sunglass
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Ouncrka

W x B @A

Tonbko  He noggepraTe He cywnte B Cywmte He He
NpoTVpaHne BO3AENCTBUIO  CyLUUNLHOM BTEHU TNaANTb MoABeprate
6enn3HbI MallVHe XVIMUYECKOWA
yuncTke.

WX BIE X

MpoTvpaTk TOMBKO BNAXHOM MSArKo TPSINOYKOMA, CMOUYEHHO B MArKOM Mblie
WA APYroM MSIrKOM MOMLLEM CPeACTBe, PacTBOPEHHOM B XOJIOAHOV BoOZe.
CMbITb MbI10 MNPV NMOMOLL MSFKOV TPSNMOYKM, CMOYEHHOI B XONOAHON BoZe,
npoTepeTb HACyxO CyXOi TPSNOuKol. BHYTpeHHsis mogknagka MoxeT 6biTb
OuVILLieHa BPYUHYHO 1 BbICYLLEHA Ha BO3JyXe.

MpuMeHeHMe 06bIYHbIX Cy6CTaHLM (PaCTBOPUTEND, YNCTSALLLEE CPEACTBO, TOHMK
ANa BOMIOC, N T.,q.) MOXXET HaHeCTW NoBpeXAeHUA, HeBUAMMbIe rNasy, N yXyALLUnTb
3alMTHble CBONCTBA LWnemMa Leatt®. Bcerga pyKoBOACTBYMTECh pa3MeLLeHHOW
Ha Lneme 61pKOWi 0 cocTaBe MaTepurana. Hi 04uH 13 KOMMNOHEHTOB, 13 KOTOPbIX
cAenaH wnem, He COAePXNT HMUYero, Yto Morao 6bl BbI3BaTb anneprnyeckyro
peakuuto Uan BbITe ONacHbIM 415 30POBbS.

3awumTa, ceptuduumposaHHasa EC no Pernamenty C3 2016/425

MprMeyaHume: YTo6bl NocMOTpeTh Jeknapauuio 0 COOTBETCTBUM PernameHTy
CN32016/425 (EC), 3ainamnTe Ha leatt.com v BbibepuTe Bknaaky «JOKYMEHTbI»
Ha CTpaHuLie ToBapa.
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®

/
KOHTaKTbI

FnaBHbIV opuc:

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, Contermanskloof, Durbanville,
7550, Cape Town, South Africa

Ten: +27 21 557 7257, ®akc: +27 21 557 7381

Email: info@leatt.com, Be6-caiit: www.leatt.com

MouToBbI agpec:
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant, 7443, South Africa

CLUA:

9555 N Virginia St, Suite 105

Reno, Nevada 89506

TenedoH: 661 287 9258
BecnnaTHbln Homep: 1.800.691.3314
dakc: 661 287 9688

EBpona:

Breitenweg 19

D-79426 Buggingen, Germany

Ten: +49 76319379157, E-post: Leatt-EU-contact@leatt.com

Benuko6putaHus:

Leatt® UK Contact, PO Box 360, Penzance, TR18 9FY, U.K.
Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com
Website: www.leatt.com

FAPAHTUNA

FapaHTUpyeTca oTcyTcTBUE AedeKToB MaTepuanos Wau bpaka B TeueHve 1 roga c
MOMEHTa MOKYrMkM NpoaykTa Leatt®. [laHHbIVi NpoaykT Leatt® MoXeT 6bITb MoBpexaeH
npu onpejeneHHbIX YCI0BUAX UCMO/b30BaHUs, NO3TOMY MOBPEXAEHVS, HaHeCeHHbIe
BCNEACTBME TakKMX MPOUCLIECTBUIA, NajeHWiA, 3N10ynoTpebneHns wnu npuMeHeHus
He M0 HasHaueHWto, He SABNAITCA rapaHTUHBIM ClydaeM. YTObbl BOCMONb30BATLCS
rapaHTvieli, nepeiaute Ha caiiT www.leatt.com v oTnpaBbTe NWUCbMO Ha aapec
3N1eKTPOHHOW NouYTkl warranty@leatt.com.

LEATT® CORPORATION KATEFOPUYECKWN OTKA3BIBETCA OT MPEAOCTABJ/IEHUSA
NKOBbIX APYTNX TAPAHTUN, 3ASABEHHBIX WV MOAPA3YMEBAEMbIX, BK/THOUAS
TAPAHTWW MPUTOAHOCTW ANA MPOLAXN U 3AHATUIA GUTHECOM C KOHKPETHO
OMPE/ESIEHHOW LIE/BIO.
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A\ OSTRZEZENIE

KASK PRZEZNACZONY JEST WYLACZNIE DLA ROWERZYSTOW - NIE JEST
PRZEZNACZONY DO UPRAWIANIA SPORTOW MOTOROWYCH ANI DO
UZYTKU PRZEZ MOTOCYKLISTOW. ZADEN KASK NIE JEST W STANIE
OCHRONIC  UZYTKOWNIKA PRZED ~WSZYSTKIMI MOZLIWYMI DO
PRZEWIDZENIA UDERZENIAMI. PODCZAS JAZDY W KASKU UZYTKOWNIK
MOZE DOZNAC POWAZNYCH OBRAZEN LUB PONIESC SMIERC. PRZED
UZYCIEM NALEZY PRZECZYTAC INSTRUKCJE OBStUGI. W CELU ZAPEWNIENIA
MAKSYMALNE] OCHRONY, KASK MUSI BYC DOKtADNIE DOPASOWANY
I PEWNIE ZAMOCOWANY ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI PRODUCENTA. NIE
NALEZY DOKONYWAC ZADNYCH MODYFIKACJI. JESLI KASK ZOSTAL SILNIE
UDERZONY, NALEZY ZWROCIC GO DO PRODUCENTA W CELU SPRAWDZENIA
LUB ZNISZCZYC GO | ZASTAPIC NOWYM. JESLI KASK WYKAZUJE OZNAKI
USZKODZENIA, NALEZY ZNISZCZYC GO | ZASTAPIC NOWYM. KASK MOZE
ZOSTAC POWAZNIE USZKODZONY PRZEZ NIEKTORE POWSZECHNIE
STOSOWANE SUBSTANCJE, TAKIE, JAK BENZYNA, FARBA, KLEJE, SRODKI
CZYSZCZACE LUB WYSOKA TEMPERATURA, A USZKODZENIE TAKIE MOZE BYC
NIEWIDOCZNE DLA UZYTKOWNIKA. DO CZYSZCZENIA NALEZY STOSOWAC
tAGODNE MYDLO | WODE. WYSCIOtKA MOZE BYC PRANA RECZNIE |
SUSZONA NA POWIETRZU. SKORUPA I WYSCIOtKA WYKONANE SA Z WLOKIEN
WEGLOWYCH, ARAMIDOWYCH | SZKLANYCH Z ZYWICA EPOKSYDOWA ORAZ
POLISTYRENAMI EKSPANDOWANYMI. OSTRZEZENIE DLA RODZICOW: KASK N

Instrukcja

Nie nalezy dokonywac zadnych modyfikacji kasku - w tym zewnetrznej powtoki,
wewnetrznej wysciotki EPS lub paska podbrédka. Wszelkie modyfikacje
uniewazniajg wszystkie gwarancje i wptywajg na dziatanie kasku.

Kask przystosowany jest do uzywania z goglami. Wysciétka ma kluczowe
znaczenie dla zamierzonego dziatania kasku.

Kask ma ograniczony czas uzytkowania i powinien by¢ wymieniony, gdy
w%kazuje oczywiste oznaki zuzycia, np. zmiana dopasowania, pekniecia, rdza
lub strzepienie.

Kask Leatt® MTB stanowi czes¢ zespotu wyposazenia ochronnego dostepnego
dla rowerzystéow. Wszelkie czynnosci zwigzane z jazdg na rowerze wykonuj z
zachowaniem ostroznosci i uzywaj/no$ odpowiedni sprzet ochronny.

Kask moze chroni¢ tylko wtedy, gdy jest dobrze dopasowany, dlatego tez
nalezy wyprébowac rézne rozmiary i wybrac ten, ktéry dobrze lezy na gtowie.
Zalecane opakowanie do przechowywania i transportu to pudetko na kask i
torba dotaczona do kasku. Zalecamy wymiane kasku co najmniej co pie¢ lat od
daty rozpoczecia jego uzytkowania. Kask moze wymagac czestszej wymiany,
jesli jest narazony na intensywne uzytkowanie.
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Fig.1 (p.3) - Wtasciwosci techniczne

1.1
1.2
1.3

1.4.

1.5
1.6
1.7

Regulowany wizjer (szczyt)

Wloty wentylacyjne

Wyloty wentylacyjne

Regulacja wielkosci

Klipsy zwalniajace pret podbrédka
Paska podbrédkowego
Technologia turbiny 360°

Fig.2 (p.4) - Zwalniajace pret podbrédka

Fig.3 (p.5) - Mocowanie paska podbrédkowego

Fig.4 (p.5) - Prawidtowe dopasowanie

Fig.5 (p.6) - Wyjmowanie wysciotki

Fig.6 (p.6) - Demontaz ostony wizjera (szczyt)

Fig.7 (p.7) - Umieszczenie gogli

Fig.8 (p.7) - Miejsce na okulary przeciwstoneczne
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Instrukcja

Wk B A 2 &

Czysci¢ Nie Niesuszy¢ Suszyéw  Nie  Nieprac
poprzez  wybiela¢ Wsuszarce cieniu prasowac chemicznie.
wycieranie bebnowej

WX RIE X

Wyciera¢ tylko miekka, wilgotng szmatkg z uzyciem delikatnego mydta lub
tagodnego detergentu i zimnej wody. Sptuka¢ wycierajgc miekka szmatkg
zwilzong w zimnej wodzie i wysuszy¢ miekka szmatka. Wysciétke mozna prac
recznie i suszy¢ na powietrzu.

Stosowanie na tym produkcie substancji takich, jak rozpuszczalnik, srodki
czyszczace, toniki do wtoséw, itp. moze spowodowac uszkodzenia, ktére moga
by¢ niewidoczne dla uzytkownika i zagraza¢ skutecznosci/bezpieczenstwu
Twojego kasku Leatt®. Zawsze nalezy zapoznac sig z etykietg dotyczacg sktadu
materiatowego kasku. Zaden z materiatéw uzytych w konstrukacji produktu nie
zawiera niczego mogacego wywotac reakcje alergiczng lub niebezpiecznego dla
zdrowia.

Produkt zgodny jest z rozporzadzeniem UE dotyczacym Srodkéw ochrony
indywidualnej (Rozporzgdzenie (UE) 2016/425)

Uwaga: Aby wyswietli¢ Deklaracje Zgodnosci z Rozporzadzeniem PPE (UE)

2016/425 nalezy przej$¢ na strone leatt.com i wybra¢ zaktadke DOKUMENTY na
stronie swojego produktu.
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Dane kontaktowe

Siedziba gtéwna:

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens,
Contermanskloof, Durbanville, 7550,

Cape Town, Republika Potudniowej Afryki

Tel: +27 21 557 7257, Faks: +27 21 557 7381
Email: info@leatt.com, Website: www.leatt.com

Adres pocztowy:
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant,
7443, Republika Potudniowej Afryki

USA:

9555 N Virginia St, Suite 105

Reno, Nevada 89506

Tel: 661 287 9258, Bezptatnie: 1.800.691.3314, Fax: 661 287 9688

Europa:

G.T. Sales Management

Breitenweg 19, 79426 Buggingen, Germany

Tel: +49 76319379157, Email: leatt-eu-contact@leatt.com

UK:

Leatt® UK Contact, PO Box 360, Penzance, TR18 9FY, U.K.
Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com
Website: www.leatt.com

GWARANCJA

Produkt Leatt® objety jest gwarancja na brak wad materiatowych i
produkcyjnych przez okres jednego roku od daty zakupu. Twdj produkt
Leatt® moze ulec uszkodzeniu w pewnych warunkach uzytkowania, dlatego
uszkodzenia spowodowane wypadkami, upadkami, naduzyciami lub
niewfasciwym uzytkowaniem nie sg objete niniejszg ograniczona gwarancja.

Aby zgtosi¢ roszczenie gwarancyjne, wejdz na strone www.leatt.com lub
wyslij wiadomos¢ e-mail na adres warranty@leatt.com.

LEATT® CORPORATION WYRAZNIE ZRZEKA SIE WSZELKICH INNYCH
GWARANCJI, WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH, W TYM GWARANCJI
PRZYDATNOSCI HANDLOWE] | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.
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LEATT® FEATURES

DH certified lightweight Polymer shell

Removable chin bar with NEW easy-fit attachment system

Sunglasses dock port for easy, secure storage

Fidlock magnetic closure system

360° Turbine Technology

Reduced peak brain acceleration by up to 30% at impact speeds associated
with concussion

— e e e

Reduces peak brain rotational acceleration by up to 40%

Maximized ventilation with 20 vents. Optimized for riding and effective even at
low speeds

Moisture wicking, breathable, anti-odor and washable inner liner

Optimal neck brace compatibility

Adjustable visor with breakaway function for rotational impact force reduction
In-molded EPS impact foam for superior energy absorption

Certified and tested: AS/NZS 2063:2008, ASTM F1952-10, EN1078, CPSC 1203
Weight: From 690g (1.52 lbs)

Sizing: S 51-55cm (20"-215/8") / M (55-59cm -215/8"-231/4") /

L (59-63cm -231/4-243/4")

DO

F1952-15 1203

—

- — e mm e e e
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1078 201 2
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LEATT.COM

060

Made in China.

CE Approval by Telefication B.V. (Notified Body No. 0560),

Wilmersdorf 50, 7327 AC Apeldoorn, The Netherlands.

This product complies with the EU Regulation for Personal Protective Equipment (Regulation (EU) 2016/425)

UKCA Approved Body: SATRA Technology Centre, Wyndham Way, Northamptonshire NN16 85D, United
Kingdom, Approved Body Number 0321



